RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT
CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

e Name: BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
e Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080608338

e Mfr. No.:

e Make: -

¢ Style: Rifle Hone

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806019225

Item details

Made in USA
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um raue oder verkratzte Kammern effektiv zu polieren und
einen reibungslosen, friktionsfreien Betrieb zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielllich Schutzbrille und Handschuhe.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.

Wenn du wahrend der Nutzung des Produkts auf Probleme oder Unfalle stdllt, melde diese den
zustandigen Behdrden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit Flex Hone Qil, um optimale Ergebnisse zu erzielen und einen sicheren
Betrieb zu gewahrleisten.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder das Schleifmaterial abgenutzt ist.
Vermeide das Einatmen von Staub, der wahrend des Polierprozesses entsteht. Arbeite in einem gut
bellifteten Bereich.

Uberschreite nicht die empfohlene Nutzungsdauer, um Uberhitzung und mégliche Schaden an der
Kammer zu vermeiden.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zur richtigen Technik und Dauer der Anwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich des RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone OQil,
Schutzbrille und Handschuhe.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut bellftet und frei von Gefahren ist.

2. Installation:

o Befestige den geeigneten langen Schaft fir dein Kaliber:
= .223/5.56 8 Zoll (20 cm)
= .38/.357/.44/.45 14 Zoll (35,5 cm)
o Stelle sicher, dass die Befestigung sicher ist, bevor du fortfahrst.

3. Anwendung:

o Trage eine groRzlgige Menge Flex Hone QOil auf die Kammer und die Schleifkugeln auf.
o Setze das Hone in die Kammer ein und arbeite gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Bewege das Hone langsam und gleichmaRig, um ein gleichmaBiges Polieren zu gewahrleisten.



4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Kammer griindlich, um alle verbleibenden Schleifpartikel zu entfernen.
o Uberpriife das Hone auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Bewahre das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle gebrauchten oder beschadigten Produkte gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill.
¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehérden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Ressourcen des Kundenservices.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. This

product is designed to effectively polish rough or scored chambers, ensuring smooth and frictionfree operation.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of damage or wear before use.

If you experience any issues or accidents while using the product, report them to the appropriate
authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with Flex Hone Qil to achieve optimal results and ensure safe operation.

¢ Do not use the product if it is damaged or if the abrasive material is worn out.

¢ Avoid inhalation of dust generated during the polishing process. Use in a wellventilated area.

Do not exceed the recommended usage time to prevent overheating and potential damage to the
chamber.

Follow the manufacturer's instructions for the proper technique and duration of use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Qil, safety
goggles, and gloves.
o Ensure the workspace is clean, wellventilated, and free of any hazards.

2. Installation:

o Attach the appropriate long shank for your caliber:
= .223/5.56 8 inches (20 cm)
= .38/.357/.44/.45 14 inches (35.5 cm)

o Ensure the attachment is secure before proceeding.

3. Application:

o Apply a generous amount of Flex Hone Qil to the chamber and the abrasive balls.
o Insert the hone into the chamber and operate according to the manufacturer's instructions.
o Move the hone slowly and steadily to ensure even polishing.

4, PostUse:

o After use, clean the chamber thoroughly to remove any remaining abrasive particles.



o Inspect the hone for any signs of wear or damage.
o Store the product in a safe and dry location, away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged products in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s website or customer support
resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES BROWNELLS
CALIBRE .38 800 GRIT CHAMBER HONE

Introduccion

Gracias por elegir el SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES BROWNELLS CALIBRE .38 800 GRIT CHAMBER HONE. Este
producto estd disefiado para pulir de manera efectiva cdmaras asperas o rayadas, asegurando un
funcionamiento suave y sin friccién. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay signos de dafio o desgaste antes de usar.

¢ Si experimentas algun problema o accidente mientras usas el producto, repértalo a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con Flex Hone Qil para lograr resultados éptimos y asegurar un funcionamiento seguro.

No utilices el producto si esta dafiado o si el material abrasivo esta desgastado.

Evita la inhalacién de polvo generado durante el proceso de pulido. Usa en un drea bien ventilada.

No excedas el tiempo de uso recomendado para evitar el sobrecalentamiento y dafios potenciales a la
camara.

Sigue las instrucciones del fabricante para la técnica y duracién adecuadas de uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES, Flex Hone
Qil, gafas de seguridad y guantes.
o Asegurate de gque el drea de trabajo esté limpia, bien ventilada y libre de cualquier peligro.

2. Instalacion:

o Conecta el vastago largo apropiado para tu calibre:
= ,223/5.56 8 pulgadas (20 cm)
= .38/.357/.44/.45 14 pulgadas (35.5 cm)
o AsegUrate de que la conexién esté segura antes de continuar.

3. Aplicacion:

o Aplica una cantidad generosa de Flex Hone Qil en la camara y en las bolas abrasivas.
o Inserta el hone en la cdmara y opera de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Mueve el hone lenta y uniformemente para asegurar un pulido parejo.

4, Postuso:



o Después de usar, limpia la camara a fondo para eliminar cualquier particula abrasiva restante.
o Inspecciona el hone en busca de signos de desgaste o dafio.
o Almacena el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier producto usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
» Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de
atencion al cliente.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Systeme de Polissage de Carabine Brownells 38
Calibre 800 Grit Chamber Hone Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le SYSTEME DE POLISSAGE DE CARABINE BROWNELLS 38 CALIBRE 800 GRIT CHAMBER
HONE. Ce produit est concu pour polir efficacement les chambres rugueuses ou marquées, garantissant un
fonctionnement lisse et sans friction. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si tu rencontres des problemes ou des accidents lors de I'utilisation du produit, signaleles aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise uniguement avec de I'huile Flex Hone pour obtenir des résultats optimaux et garantir une
utilisation sdre.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si le matériau abrasif est usé.

Evite d'inhaler la poussiére générée lors du processus de polissage. Utilisele dans un endroit bien ventilé.
Ne dépasse pas le temps d'utilisation recommandé pour éviter la surchauffe et les dommages potentiels
a la chambre.

Suis les instructions du fabricant pour la technique et la durée d'utilisation appropriées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Réunis tous les matériaux nécessaires, y compris le SYSTEME DE POLISSAGE DE CARABINE, I'huile
Flex Hone, des lunettes de sécurité et des gants.
o Assuretoi que I'espace de travail est propre, bien ventilé et exempt de tout danger.

2. Installation :

o Fixe la tige longue appropriée pour ton calibre :
= .223/5.56 8 pouces (20 cm)
= ,38/.357/.44/.45 14 pouces (35,5 cm)
o Assuretoi que l'attache est sécurisée avant de continuer.

3. Application :

o Applique une quantité généreuse d'huile Flex Hone sur la chambre et les billes abrasives.
o Insere le hone dans la chambre et utilisele selon les instructions du fabricant.
o Déplace le hone lentement et régulierement pour assurer un polissage uniforme.

4. PostUtilisation :



o Apres utilisation, nettoie soigneusement la chambre pour enlever toute particule abrasive restante.
o Inspecte le hone pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Range le produit dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout produit utilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, merci de te référer au site web du fabricant ou aux
ressources de service client.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Questo
prodotto & progettato per lucidare efficacemente camere ruvide o graffiate, garantendo un funzionamento fluido
e senza attrito. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Indossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare regolarmente eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se si verificano problemi o incidenti durante I'uso del prodotto, segnalarli alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

o Utilizzare solo con olio Flex Hone per ottenere risultati ottimali e garantire un funzionamento sicuro.

¢ Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o se il materiale abrasivo € usurato.

e Evitare l'inalazione della polvere generata durante il processo di lucidatura. Utilizzare in un'area ben
ventilata.

¢ Non superare il tempo di utilizzo raccomandato per evitare surriscaldamenti e potenziali danni alla
camera.

e Sequire le istruzioni del produttore per la tecnica e la durata di utilizzo corrette.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi il RIFLE POLISHING SYSTEM, I'olio Flex Hone, occhiali
di sicurezza e guanti.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, ben ventilata e priva di pericoli.

2. Installazione:

o Attaccare l'asta lunga appropriata per il calibro:
= .223/5.56 8 pollici (20 cm)
= .38/.357/.44/.45 14 pollici (35.5 cm)
o Assicurarsi che I'attacco sia sicuro prima di procedere.

3. Applicazione:

o Applicare una generosa quantita di olio Flex Hone sulla camera e sulle sfere abrasive.
o Inserire il hone nella camera e operare secondo le istruzioni del produttore.
o Muovere il hone lentamente e costantemente per garantire una lucidatura uniforme.

4. PostUso:



o Dopo l'uso, pulire accuratamente la camera per rimuovere eventuali particelle abrasive residue.
o Ispezionare il hone per eventuali segni di usura o danni.
o Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali prodotti usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
o Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore supporto, fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse
di supporto clienti.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Dette

produktet er designet for effektivt & polere grove eller riper i kammeret, og sikrer en jevn og friksjonsfri drift.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Sjekk regelmessig for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.

Hvis du opplever problemer eller ulykker mens du bruker produktet, rapporter dette til de relevante
myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun med Flex Hone Oil for 3 oppna optimale resultater og sikre trygg drift.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller hvis det slipematerialet er slitt ut.

 Unnga innanding av stgv som genereres under poleringsprosessen. Bruk i et godt ventilert omrade.
Ikke overskrid anbefalt brukstid for a forhindre overoppheting og potensiell skade pa kammeret.
Falg produsentens instruksjoner for riktig teknikk og varighet av bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Qil, vernebriller
0g hansker.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt ventilert og fritt for farer.

2. Installasjon:

o Fest den passende lange skaften for din kaliber:
= ,223/5.56 8 tommer (20 cm)
= 38/.357/.44/.45 14 tommer (35,5 cm)

o Sgrg for at festet er sikkert far du fortsetter.

3. Applikasjon:

o Pafar en genergs mengde Flex Hone Oil pd kammeret og de slipende ballene.
o Sett honen inn i kammeret og operer i henhold til produsentens instruksjoner.
o Beveg honen sakte og jevnt for a sikre jevn polering.

4. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer kammeret grundig for & fjerne eventuelle gjenvaerende slipemidler.
o Inspiser honen for tegn pa slitasje eller skade.



o Oppbevar produktet pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasts eventuelle brukte eller skadede produkter i samsvar med lokale forskrifter.

e Kasts ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst referer til produsentens nettside eller
kundestgtteressurser.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu skutecznego polerowania szorstkich lub zarysowanych komér, zapewniajac gtadka
i beztarciowa prace. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

 Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wypadki podczas uzywania produktu, zgto$ je odpowiednim
wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj tylko z olejem Flex Hone, aby uzyskac optymalne wyniki i zapewni¢ bezpieczne dziatanie.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli materiat Scierny jest zuzyty.

Unikaj wdychania pytu generowanego podczas procesu polerowania. Uzywaj w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

Nie przekraczaj zalecanego czasu uzytkowania, aby zapobiec przegrzaniu i potencjalnemu uszkodzeniu
komory.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi wtasciwej techniki i czasu uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym RIFLE POLISHING SYSTEM, olej Flex Hone, gogle
ochronne i rekawice.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze wentylowane i wolne od jakichkolwiek zagrozen.

2. Instalacja:
o Przymocuj odpowiedni dtugi trzpien do swojego kalibru:
= ,223/5.56 8 cali (20 cm)

= .38/.357/.44/.45 14 cali (35,5 cm)
o Upewnij sie, ze mocowanie jest pewne przed kontynuowaniem.

3. Aplikacja:

o Natdéz duzg ilos¢ oleju Flex Hone na komore i kulki Scierne.
o W16z hon do komory i dziataj zgodnie z instrukcjami producenta.
o Poruszaj honem powoli i stabilnie, aby zapewni¢ réwnomierne polerowanie.

4. Po Uzyciu:



o Po uzyciu dokfadnie oczys¢ komore, aby usunaé pozostate czastki scierne.
o Sprawdz hon pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
o Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone produkty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami ds. gospodarki odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE tuotteen. Téma
tuote on suunniteltu tehokkaasti kiillottamaan karkeita tai naarmuuntuneita patruunoita, varmistaen sujuvan ja
kitkattoman toiminnan. Lue tama turvallisuusohjeopas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojausta (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti mahdolliset vauriot tai kulumat ennen kayttéa.

Jos kohtaat ongelmia tai onnettomuuksia tuotteen kaytén aikana, ilmoita niistd asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta vain Flex Hone Oil 6ljya saavuttaaksesi parhaat tulokset ja varmistaaksesi turvallisen toiminnan.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos hiontapallot ovat kuluneet.

Valta pdlyn hengittamista hiontaprosessin aikana. Kayta hyvin tuuletetussa tilassa.

Al3 ylitd suositeltua kayttdaikaa ylikuumenemisen ja mahdollisten vaurioiden estdmiseksi patruunassa.
Noudata valmistajan ohjeita oikean tekniikan ja kayttéajan suhteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Qil,
suojalasit ja hanskat.
o Varmista, etta tyétila on puhdas, hyvin tuuletettu ja vapaana vaaratekijoista.

2. Asennus:
o Kiinnita sopiva pitka varsi kaliberillesi:
= .223/5.56 8 tuumaa (20 cm)

= .38/.357/.44/.45 14 tuumaa (35.5 cm)
o Varmista, etta kiinnitys on turvallinen ennen etenemista.

3. Kaytto:

o Levita runsaasti Flex Hone Qil 6ljya patruunan ja hiontapallojen pinnalle.
o Aseta hone patruunaan ja toimi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Liikuta honea hitaasti ja tasaisesti varmistaaksesi tasaisen kiillotuksen.

4, Kayton jalkeen:

o Puhdista patruuna huolellisesti poistaaksesi mahdolliset jaljelle jaaneet hiontapartikkelit.



o Tarkista hone mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Sailyta tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuusaiheisia kysymyksia tai tarvitset lisatukea, voit viitata valmistajan verkkosivustoon
tai asiakastukiresursseihin.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Denna
produkt ar utformad for att effektivt polera grova eller repade kamrar, vilket sakerstaller en slat och friktionsfri
drift. Vanligen |1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning
av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet efter tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Om du upplever nagra problem eller olyckor vid anvandning av produkten, rapportera dem till behériga
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast med Flex Hone Oil fér att uppna optimala resultat och saker drift.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det abrasiva materialet ar slitet.

Undvik inandning av damm som genereras under poleringsprocessen. Anvand i ett valventilerat omrade.
Overskrid inte den rekommenderade anvandningstiden for att férhindra dverhettning och potentiell skada
pa kammern.

Folj tillverkarens instruktioner for korrekt teknik och anvandningstid.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material, inklusive RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Qil, skyddsglasdgon

och handskar.
o Se till att arbetsytan ar ren, valventilerad och fri fran faror.

2. Installation:

o Fast den lampliga langa skaftet for din kaliber:
= ,223/5.56 8 tum (20 cm)
= 38/.357/.44/.45 14 tum (35,5 cm)

o Se till att fastet ar sakert innan du fortsatter.

3. Applicering:

o Applicera en generés mangd Flex Hone Oil pa kammern och de abrasiva kulorna.
o Satt in honen i kammern och anvand enligt tillverkarens instruktioner.
o Flytta honen langsamt och jamnt for att sakerstalla en jamn polering.

4. Efter anvandning:



o Rengdr kammern noggrant efter anvandning for att ta bort eventuella kvarvarande abrasiva
partiklar.

o Inspektera honen for tecken pa slitage eller skador.

o Forvara produkten pa en séker och torr plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella anvanda eller skadade produkter i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
o Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsforfragningar eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sédkerhet ar var prioritet.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38

CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Bezpecnostni
pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Tento
produkt je navrzen tak, aby Gc¢inné lestil drsné nebo poskrabané komory, coz zajistuje hladky a bezproblémovy

provoz. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni nebo opotiebeni prfed pouzitim.

Pokud béhem pouzivani produktu zaznamenate jakékoli problémy nebo nehody, nahlaste je pfislusnym
organim.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte pouze s Flex Hone Oil pro dosazeni optimalnich vysledkl a zajisténi bezpe¢ného provozu.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud je abrazivni material opotfebovany.

Vyhnéte se vdechovani prachu, ktery vznika béhem procesu lesténi. PouZivejte v dobfe vétraném
prostoru.

Neprekracujte doporucenou dobu pouzivani, abyste predesli prehrati a potenciadlnimu poskozeni komory.
Ridte se pokyny vyrobce pro spravnou techniku a dobu pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné materialy, véetné RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Qil,
ochrannych bryli a rukavic.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, dobfe vétrany a bez jakychkoli nebezpedi.

2. Instalace:
o Pfipojte odpovidajici dlouhou stopku pro vas kalibr:
= .223/5.56 8 palcd (20 cm)

= .38/.357/.44/.45 14 palcl (35,5 cm)
o Ujistéte se, Ze je pfislusenstvi pevné pfipojeno pred pokracovanim.

3. Aplikace:

o Naneste dostatecné mnozstvi Flex Hone Qil na komoru a abrazivni kulicky.
o VloZte hone do komory a provozujte podle pokynd vyrobce.
o Pohybujte honem pomalu a rovnomérné, abyste zajistili rovnomérné lesténi.

4. Postup po pouziti:



o Po pouziti ddikladné vycistéte komoru, abyste odstranili zbyvajici abrazivni ¢astice.
o Zkontrolujte hone na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Ulozte produkt na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
o Zlikvidujte jakékoli pouzité nebo poSkozené produkty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
» Kontaktujte mistni Gfady pro hospodareni s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zdroje zdkaznické podpory.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto bezpecnostnim pokynim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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